
Unit Five    Control Engineering

Information Related to Oral Communication
Discussing training needs
1. Which course would you like…?

你喜欢什么样的课程？
2. Also, what is the company policy on taking leave for a vacation?
还有，在休假方面，公司的政策是怎样的？
3. Are you interested in …?
你对…感兴趣吗？
4. I’d like …/I wouldn’t like…
我喜欢…/我不喜欢…

5. I’m (not) interested in …
我对…（不）感兴趣。
6. I’m quite good at…
我擅长…Assessing training needs

1. We need to improve training in this company.
   我们需要改善公司的培训。
2.  It involves telling people what to do.
我的工作主要是告诉别人要做什么。
3.  I can’t afford to take more time off this month.

   我这个月不能再请假了。
Giving reasons for and against
It’s great because…
Our advantage is that…
Another good reason is…
You’re right. But I also think…
The other thing(reason) is that…
The problem is that…
One big disadvantage with that is …
One argument against that idea is…
I don’t think…

Information Related to Reading Passages 

Passage 1

Functions of computerized traffic control
•Self-adjust to minimize delay to people using the road.

•Traffic flows much faster
•Dynamic, or actuated, signals are programmed to adjust their timing and phasing to meet changing traffic conditions.
•It saves time and fuel
•It cuts the number of accidents
•It reduces the pollution caused by cars

Passage 2

  An industrial robot is a robot system used for manufacturing. Industrial robots are automated, programmable and capable of movement on two or more axes.
  Typical applications of robots include welding, painting, assembly, pick and place for printed circuit boards, packaging and labeling, palletizing, product inspection, and testing; all accomplished with high endurance, speed, and precision. They can help in material handing and provide interfaces.
Language Points

Explanation of difficult sentences
Passage 1

1. The normal function of traffic lights requires sophisticated control and coordination to ensure that traffic moves as smoothly and safely as possible and that pedestrians are protected when they cross the roads. ( Para. 1)
Analysis:   as…as possible 意思是“尽可能”

e.g.  I opened my eyes as large as possible, fearing to lose anything.

我尽量睁大眼睛，生怕会漏掉什么。

I asked as lightly as possible.  我尽可能轻松地问道。

Keep your code as simple as possible.  让你的编码尽可能简单

China should  return to talks as soon as possible. 中国应该尽快返回谈判桌。
You want to avoid that as much as possible. 你要尽量避免这一情况发生。
when 在此处为 conj（尤用于动词和形容词后引导从句，表示某事发生的时间）什么时候，何时
e.g.  I asked him when he'd be back to pick me up.  我问他什么时候回来接我。
I don't know when the decision was made. 我不知道决定是什么时候作出的。
It is important to check when the laboratory can do the tests.

核实一下实验室何时可以进行这些测试是很重要的。
Translation：交通灯的正常功能需要复杂的控制和协调，以确保车辆行驶尽可能地安全通畅和行人过马路时受到保护。
2.  Aside from movable parts, electrical relays are also used. ( Para. 2)
Analysis: aside from  词组 意思是“除...以外“

e.g.   Everything was quiet, aside from the occasional sound of a car in the distance. 
除了远处偶尔有汽车的声响外, 四周一片寂静.

I didn't accept the job because it was badly paid and aside from that, it wasn’t very interesting. 

我没接受这个工作,因为工资既少,又非常乏味.

Translation：除可移动的零件之外，也使用了电气继电器。
3. They are however disadvantageous when the traffic signal timing of an intersection would benefit from being adapted to the dominant flows changing over the time of the day. ( Para. 2)
Analysis:  disadvantageous  adj. 不利的，诽谤的，不便的
e.g.  The deal will not be disadvantageous to your company.

这项交易不会对你公司不利。
The offer seems disadvantageous to us.  这条件似乎对我们不利。
However, these solutions are disadvantageous in cost and complexity of 
technology. 

但是, 这些方案存在成本高、技术复杂等缺点.
benefit from 意思是  “受益于”“从中得到”

e.g.  Some small companies might benefit from more bank lending.

银行贷款的增加，可能令一些小公司受益。
We can all benefit from his  knowledge. 我们均可得益于他的知识。
Many families in need benefit from his charity.

许多有需要的家庭因为他的善举而受益。
be adapted to  意思是  “适应”

e.g.  These styles can be adapted to suit individual tastes. 
这些式样可以加以更改,以适合个人的喜好.

Your treatment to the subject should be adapted to your audience. 
你对这个题目的阐述应适应听众的需要.

To be adapted to the new time, we should cultivate innovative talents with high quality.

适应知识经济时代，我们应该培养高素质的创新人才。
Translation：当交叉点的交通信号计时因适应超过一天时间的交通主流变化而受益时，则对它们是不利的。

4. All traffic just about comes to a halt during the evening rush hours, from about 3:30 to 7:00 PM. (Para. 3 )
Analysis: comes to a halt  意思是  “停下来；打住；停步不前”

e.g. The train had come to a halt at its destination. 列车已经停在终点站了。

Please remain seated until the aircraft has come to a halt.

飞机停好以前，请坐着别动。

My political career had come to a halt. 我的政治生涯便就此结束。
     Production has come to a halt owing to the lack of raw materials. 
由于缺少原料，生产已陷入停顿。
rush hours  意思是 “高峰时间( rush hour的名词复数 )”

e.g.  Extra buses are put on during rush hours.  高峰期间增开公共汽车。
During the evening rush hour it was often solid with vehicles... 
在交通的晚高峰时段，这里通常被车辆堵得水泄不通。
Try to avoid rush-hour traffic.  尽量避开交通高峰时间。
Translation：在晚上交通高峰时间期间自下午3:30到7:00是交通高峰期，所有交通几乎都中断了。
5．If necessary, they override the computer, and change the signals to break up a bad traffic block. (Para. 6)
Analysis:  If necessary是If it is necessary的省略形式。英语里有些表示时间、地点、条件、让步的从句中，如果主句是it，就可以把从句中的主语和谓语的一部分去掉。如：if possible=if it is possible。

Translation: 如果有必要，他们取代计算机，改变信号以便疏通拥挤的交通。

Passage 2
1. The robot is a lighter, more potable piece of equipment than an NC machine tool. （Para 2）
Analysis:  equipment 不可数名词       

e.g.     Recycling of rubbish costs money and requires special equipment. 
回收利用垃圾的造价很高，又需要专用设备。
Spending on military equipment has multiplied in the last five years. 
过去的五年中军事装备的开支大大增加。
Translation: 和数控机床相比，机器人是一种质量更轻、更便于携带的设备。
2. Traditionally, NC programming has been performed off-line with the machine commands being contained on a punched tape. （Para 2）

Analysis: NC programming 是主语   with the machine commands being contained on a punched tape. 为主语补足语

Translation: 通常，数控编程是脱机完成的，指令载于穿孔带上。
3. People tend to associate the future use of advanced robots in factories with high unemployment and the conquer of human beings by these machines. （Para 3）

Analysis:  associate …with  把…和…联系在一起
e.g.   Mother warned the boys not to associate with bad companions.
母亲告诫孩子们别和坏人交往。
Foreigners always associate China with the Great Wall.
外国人总是把中国和长城联系在一起。
Translation: 人们往往会把未来时代工厂中使用先进的机器人和高失业率、机器人征服人类联系起来。
4. Largely in response to this humanoid conception associated with robots, there have been attempts to develop definitions which reduce the humanlike impact. （Para 4）

Analysis:  in response to  对…做出反应 针对
e.g.   She laughed in response to his jokes.  他的话引起她大笑。
The quick recovery was truly in response to medication.  
这次迅速康复确实是对药物治疗的反应。
Translation: 针对这种把机器人人性化的概念，人们一直在尝试重新给机器人下定义，以减弱其人性化的影响。
5. George Devol, one of the original inventors in robotics technology, called his patent application by the name “programmed article transfer”. （Para 6）

Analysis:  one of the original inventors 是同位语

Translation: 乔治·迪罗尔是一位在机器人技术领域颇有独创性的发明家，他把自己的专利应用冠以“程控物体传送器”之名。
6. Today the term “robot” seems to have become entrenched in the language, together with whatever humanlike characteristics people have attached to the device. （Para 6）

Analysis:  people have attached to the device 为定语从句

Translation: 如今，“机器人”这一名称连同人们所赋予它的人性化特点看来已经在语言中扎下牢牢的根基。
Important Words 
Passage 1

1. mechanism  n. the atomic process that occurs during a chemical reaction [生]机制，机能，[乐] 机理； （机械）结构，机械装置[作用]，（故事的）结构； [艺] 手法，技巧，途径； 机械作用
e.g.   a delicate watch mechanism   精致的手表机件
The mechanism of the machine is very complicated. 
这台机器的结构是非常复杂的。
The economic market is a self-correcting mechanism, that does not need regulation by government. 
经济市场是一种自动调节的机制，不需要政府调控。
2. minimize  vt. make small or insignificant; represent as less significant or important
把…减至最低数量[程度]； 对（某事物）作最低估计，极力贬低（某事物）的价值[重要性]； 极度轻视
e.g.   Many of these problems can be minimized by sensible planning. 
这些问题很多可以通过合理安排尽可能避免。
At his trial, he tried to minimize his behavior.

接受审判的时候，他企图对自己的行为轻描淡写。
The software will allow you to minimize multiple windows at the same time.

这个软件让你可以同时最小化多个窗口。
3.  flow  v.  n.  the motion characteristic of fluids (liquids or gases); move or progress freely as if in a stream
流，流动

e.g. A stream flows gentle down into the valley.

溪水徐缓地淌入了山谷。

     Watching the gentle flow of the river is a pleasant thing. 

     观看河水缓缓流淌是一件愉悦的事情。  

4.  jam  v. press tightly together or cram塞进，挤进   n. informal terms for a difficult situation;拥挤的人群，堵塞的物品

  e.g.  I can’t jam another book into my bag.

我没法再把书塞进包里。

The bus was so full that I was jammed in and couldn’t move.

公共汽车上人太多了，我被挤在里面动弹不得。

a traffic jam
交通堵塞

5.  ease  n. freedom from difficulty or hardship or effort;轻易，舒适，安逸 v. move gently or carefully; 减少，使…放松，趋于缓和，改善 

e.g.   The old man led a life of ease.  老人过着舒适的生活。

I never consider ease and joyfulness as the purpose of life.

我从不认为安逸和快活就是人生的目的。
Can I ease you of your burden?  我能减轻你的负担吗？
Meanwhile, china has started to ease monetary  policy.

与此同时，中国已开始放松货币政策。
6. major  adj. of greater importance or stature or rank主要的；重要的；大调的；主修的（课程）
n. a university student who is studying a particular field as the principal subject主修科目；vi. have as one's principal field of study主修，专攻；
e.g.  The car needs major repairs.. 汽车需要大修。

     Exercise has a major part to play in preventing disease.

体育锻炼在疾病防治方面发挥着重要作用。
English majors would be asked to explore the roots of language.

英语专业的学生会被要求探究语言的根源。
He majored in finance at Claremont Men's College in California.

他在加利福尼亚州的克莱尔蒙特男子学院主修金融专业。
Passage 2 

1. industrial   adj. of or relating to or resulting from industry工业的，产业的； 从事工业的
e.g.  Overall industrial production was up compared with last year. 
与去年相比，整个工业产值上升了很多。
A bitterly cold winter damaged industrial output and trade. 
严寒的冬天损害了工业生产和贸易。
2. capacity  n. the susceptibility of something to a particular treatment容量； 才能； 性能； 生产能力 

e.g.  Our capacity for giving care, love and attention is limited... 
我们能够给予的关怀、关爱和关注是有限的。

Bread factories are working at full capacity... 
面包厂正在全力生产。

Each stadium had a seating capacity of about 50,000.
每个体育场均可容纳5万人左右。
3. numerical  adj. measured or expressed in numbers数字的，用数字表示的，数值的 
e.g. The numbers are in numerical order. 

这些号码是按数字顺序排列的。
Modern life is numerical. 
现代生活是数字化的。
4. actuate  vt. put in motion or move to act使动作； 开动； （通常用于被动语态）驱使； 激励 
e.g.   They were actuated by desire... 
他们受到欲望的驱使。
The flow of current actuates the signal. 
电流发出了信号。
5. exaggerate  vt.&vi. to enlarge beyond bounds or the truth（使）扩大； （使）增加 夸大 夸张
e.g.  He thinks I'm exaggerating.
他觉得我在夸大其词。
The seriousness of the situation has been exaggerated in the press.

形式的严重性给报纸给夸大了。
Key to Exercises 
Task 5:

1. From next Monday on. 
2. About the office rules. 

3. One.
4. Yes,she is.

5. Keep everything in order.

Script:

Li： Miss Wang, you will be taking over my job as the secretary here from next Monday on. Now let me tell you about the office rules first.
Wang: Thank you, Mrs. Li. It's very important for me to know about them.

Li: The working hours are from eight to twelve in the morning and from one to five in the afternoon. Be sure not to be late or absent.
Wang: I'm always punctual.

Li: To be a good secretary, you'll have to be quilt familiar with the office routines and try to learn to do everything as quickly as possible.
Wang: Yes, I'll try my best.

Li: And one more thing, our boss makes a point of keeping everything in order. So 
you'd better be careful about this and don't move things about. Otherwise, he'll be 
annoyed with you.
Wang: Ok, I'll bear that in mind. Thanks a lot for what you have told me.

Task 6:

1. paper work skills         2.  total stay
3. language level      4. job related training        5. are qualified

Script:

I’m happy to take this opportunity to introduce our training programs and hope this information will be of help to you. All our programs are designed to enable local staff and management to acquire 1 proper work skills and develop foreign language abilities.

The present program is planned to begin on April 4, and finishon April 8. We expect the 2total stay for the trainees will be five days at least. That is, the trainees should arrive on the evening of April 3 and leave in the afternoon of April 8.

One of the unique aspects of our programs is that courses are designed with materials that can meet the trainees’ 3 language level, and meet the needs of their companies. We .combine English training with 4 job related training in such areas as secretarial, marketing, negotiation and human resources management. Candidates for training 5 are qualified through comprehensive testing.

Task 7:

1. control systems 

2. electrical relays 

3. computerized traffic control

4. traffic jams

5. electronic signboards

Task 8:

1. minimized                       

2. jammed
3. mechanism
4. flows
5. flashing
6. Adjust 
7. plugged
8. calculates
9. override
10. ease                
Task 9:

1. Electro-mechanical traffic signal controllers.
2. With computerized traffic control，traffic flows much faster. It saves time and fuel, and cuts the number of accidents. Also, by reducing the number of traffic jams, it reduces the pollution caused by cars.

3. The city of London.

4. They pick up the sound waves of the passing cars. They send the information to the computer.
5. Watch about a dozen receivers that show the pictures from the TV cameras. They are on the lookout for accidents. They can send out emergency help. If necessary, they override the computer, and change the signals to break up a bad traffic block.
Task 10:

1. We need to get it back as quickly as possible. 

2. Courses range from cookery to computing.
3. Your talk is a little aside from the subject of our discussion.
4. Production has come to a halt owing to the lack of raw materials.
5. We all benefited from his success.

6. They were ready to die, if necessary, for their country.
Task 11:

1. spot welding
2.  motion
3. numerical control
4. off-line
5. science fiction novels 
Task 12:

1. 工业机器人          machine loading  
2. 机械运动            mechanical arm
3. 数控技术            power drive technology
4. 电子存储器          feedback systems 

5. 多功能操作者        industrial application

6. 程控物体传送器       universal transfer device
Task 13:
1. have received                       2. your e-mail

3. answer your e-mail earlier
                   4. let you know 

5.would appreciate it

Task 14: (Open)

Task 15: (Open)
Task 16: (Open)

Passage Translation 
Passage 1

计算机交通管制
交通灯的正常功能需要复杂的控制和协调，以确保车辆行驶尽可能地安全通畅和行人过马路时受到保护。各种不同的控制系统用来实现这一点，从简单的发条机制到先进的计算机的控制和协调系统的自我调适，尽量减少对使用道路的人造成延迟。
在交通控制中，简单和旧式的交通信号控制器就是所谓的机电交通信号控制器。不同于计算机化的交通信号控制器，机电交通信号控制器由正确与它们连线的控制交通信号的可移动的零件(凸轮、拨号盘和轴)组成。除可移动的零件之外，还使用了电气继电器。 一般来说，机电交通信号控制器使用固定的信号化的交叉点时间计划的拨号定时器。当交叉点的交通信号计时因适应超过一天时间的交通主流变化而受益时，则对它们是不利的。

然而，采用计算机交通管制使交通流量变得更快速。有了计算机交通管制，动态的﹑受驱使的信号被编程来调整他们的时间和阶段来适应不断变化的交通状况。 这样可以节约时间和燃料，也能减少事故的数量。同时，通过减少交通拥堵的数量，减少汽车造成的污染。
伦敦存在世界一些最严重的交通问题。在晚上交通高峰时间期间自下午3:30到7:00是交通高峰期，所有交通几乎都中断了。为了缓解这个问题，伦敦警察厅正在使用先进的电脑交通管制系统。
七十二个话筒挂在城市的主要道路。他们是这个系统的“耳朵”。他们接受过往车辆所产生的声波，将信息发送到计算机。计算机计算每条道路的车流量。它会自动调整交通信号，以获得最佳的车流量流。
四十个电视摄像机查看最繁忙的交通路口。他们是电子系统的“眼睛”。电视摄像机与计算机相连，以便提供更多的信息来保持交通畅通。

交通控制中心的计算机操作员监视大约十二台电视机，这些电视机显示摄像机下的画面。他们密切注意事故的发生。他们可以迅速发送紧急帮助。如果有必要，他们会取代计算机，改变信号以便疏通拥挤的交通。计算机系统不仅可以控制在伦敦的三个千名交通信号灯,它还把信息显示在沿路的电子告示牌上。这些信息告诉司机有关的交通情况。如果遇到交通堵塞，他们给司机提供不同的线路。

Passage 2

工业机器人

工业机器人是一种具有某些人类特点的的可编程的通用机械。机器人最具人性化的特点是它的机械臂。机器人的手臂加上它的可编程能力，使它非常适合完成各种生产任务，包括机械加料、点焊、喷漆和组装。通过控制编程，机器人可完成一系列的机械动作，并按顺序不断重复相同的动作直到重新调整编程为止。

工业机器人和数控机床有许多共同的特性。启动机器人机械臂和操作机床所用的数控技术是一样的。和数控机床相比，机器人是一种质量更轻、更便于携带的设备。其用途也更广泛，主要涉及工件的搬运。另外，机器人编程与数控机床也不同。通常，数控编程是脱机完成的，指令载于穿孔带上，而机器人编程常常是联机完成的，指令存于机器人的电子存储器中。尽管有这些差别，但在电力驱动技术、反馈系统、计算机控制化趋势，甚至在某些工业应用方面，两者之间有着明显的共同之处。

《星球大战》之类电影和科幻小说促成了现今人们熟悉的有关机器人的概念。这些概念往往夸大了机器人与人类在形体和行为方面的相似之处。在工业方面，机器人的这种人性化的比拟有时会引起麻烦。人们往往会把未来时代工厂中使用先进的机器人和高失业率、机器人征服人类联系起来。

针对这种把机器人人性化的概念，人们一直在尝试重新给机器人下定义，以减弱其人性化的影响。美国机器人研究所对机器人定义如下：

“机器人是一种通过不同的程序动作来完成多种工作的、可编程的、多功能装置，其设计目地是用来搬运材料、零部件、工具或者特殊装置。”

人们也一直在尝试给机器人重新命名。乔治·迪罗尔是一位在机器人技术领域颇有独创性的发明家，他把自己的专利应用冠以“程控物体传送器”之名。多年来，福特汽车公司一直使用“通用传送装置”这一名称而不是“机器人”。如今，“机器人”这一名称连同人们所赋予它的人性化特点看来已经在语言中扎下牢牢的根基。

